„Instalace tepelných čerpadel a modernizace zdrojů chladu
za účelem využívání odpadního tepla – DČP č. 2: Instalace zdrojů a provedení systému distribuce tepla“


SMLOUVA O DÍLO
uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
(„Smlouva“)
SMLUVNÍ STRANY
Kostelecké uzeniny a.s.,
se sídlem Kostelec 60, 588 61 Kostelec, IČO: 469 00 411, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka 835
(„Objednatel“)
a
[Obchodní firma Zhotovitele - DOPLNÍ ZHOTOVITEL],
se sídlem [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], IČO: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], zapsaná v obchodním rejstříku vedeném [NÁZEV INSTITUCE VEDOUCÍ, DOPLNÍ ZHOTOVITEL], oddíl [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], vložka [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 
(„Zhotovitel“)
(Objednatel a Zhotovitel společně „Strany“, a každý z nich samostatně „Strana“)
PREAMBULE
Objednatel hodlá realizovat v rámci svého výrobního závodu komplexní projekt na využívání odpadního tepla z procesního chlazení. Za tímto účelem má v plánu realizovat modernizaci dvou stávajících strojoven chlazení v tzv. starém a novém závodě, budoucí Energocentra č. 1 a 2 (EGC1 a EGC2), do kterých kromě pěti nových chladících strojů bude instalováno rovněž pět nových průmyslových tepelných čerpadel. Pro faktické využití takto zpětně získávaného tepla budou dále v areálu Objednatele a jeho blízkém okolí vybudovány nové potrubní rozvody tepla, akumulátory tepla a dále instalována s tím související technologická zařízení, včetně napojení předávacích stanic tepla a HW a SW prostředků pro nový centrální automatizovaný systém řízení (ASŘ/ IACS). Pro zajištění širší hospodářské soutěže, vyšší míry transparentnosti při vyhodnocování jednotlivých nabídek a dosažení ekonomicky výhodnější realizační ceny se Objednatel rozhodl rozdělit tento celý komplexní projekt do několika dílčích částí (tzv. „DČP“) s tím, že touto smlouvou je upravena realizace DČP č. 2: Instalace zdrojů a provedení systému distribuce tepla.
Zhotovitel je odborníkem v oblasti instalace a zprovozňování průmyslových chladicích zařízení a tepelných čerpadel a v oblasti realizace souvisejících stavebních úprav v rámci vybudování nových potrubních rozvodů tepla.
Objednatel uskutečnil zadávací řízení v jednacím řízení s uveřejněním na nadlimitní veřejnou zakázku s názvem „Instalace tepelných čerpadel a modernizace zdrojů chladu za účelem využívání odpadního tepla – DČP č. 2: Instalace zdrojů a provedení systému distribuce tepla“, ev. číslo DOPLNIT („Veřejná zakázka“), které bylo zadáváno dle § 60 a násl. zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů („ZZVZ“) a v souladu se zadávací dokumentací Veřejné zakázky („Zadávací dokumentace“). Nabídka Zhotovitele byla v rámci zadávacího řízení na Veřejnou zakázku vyhodnocena jako nejvhodnější a Zhotovitel byl vybrán zhotovitelem Díla. 
Na základě výsledků zadávacího řízení na Veřejnou zakázku Strany uzavírání tuto Smlouvu. 
[bookmark: _Ref439771706]Zhotovitel se před uzavřením Smlouvy podrobně seznámil 
· se záměry Objednatele ohledně přípravy a realizace díla specifikovaného v následujících ustanoveních této Smlouvy,
· s veškerými podmínkami v místě plnění, 
· s veškerými relevantními podmínkami pro provádění díla, včetně související Projektové dokumentace a Povoleními, 
a je připraven na odborné úrovni a za podmínek stanovených touto Smlouvou pro Objednatele zhotovit dílo a provést související činnosti dle této Smlouvy;
DALŠÍ DEFINICE
Není-li v této Smlouvě uvedeno výslovně jinak, mají následující slova a spojení vyskytující se v této Smlouvě a psaná s velkým počátečním písmenem dále uvedený význam:
„Bankovní záruka“ má význam v čl. 8.10 a násl., jedná se o totožné označení, které má podle obsahu význam jak pro realizační bankovní záruku za dodání a převzetí Díla tak pro bankovní záruku po dobu trvání záruky;  
„Cena díla“ má význam uvedený v čl. 5.1;
„DPS“ znamená dokumentaci ve stupni pro provádění stavby v rozsahu dle vyhlášky č. 131/2024 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších předpisů, kterou je Zhotovitel povinen vypracovat za účelem zpřesnění Díla, a to v souladu s podmínkami Projektové dokumentace a podle dalších požadavků Objednatele v Zadávací dokumentaci a této Smlouvě;
„Dílo“ má význam uvedený v čl. 3.1;
„Harmonogram dodání“ má význam dle čl. 6.1;
„Kvalifikovaná osoba“ a „Náhradní kvalifikovaná osoba“ má význam dle čl. 12; 
„Místo provádění díla“ má význam staveniště a místa plnění a je místně definováno v čl. 4.1;
„Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů;
„Povolení“ znamená rozhodnutí, povolení a další dokumenty správních orgánů související s realizací Díla, které Objednatel předal Zhotoviteli, včetně Rozhodnutí o povolení stavby sp. zn. K DOPLNĚNÍ ze dne K DOPLNĚNÍ;
„Projektová dokumentace“ znamená veškeré technické podklady týkající se provedení Díla, zejména pak projektovou dokumentaci, které byly Zhotoviteli poskytnuty před podpisem této Smlouvy a které jsou součástí přílohy č. 4 této Smlouvy;
„Realizační harmonogram“ podrobnější harmonogram dle významu v čl. 6.7; 
„Realizační tým Zhotovitele“ má význam dle čl. 12; 
„Rozpočet“ znamená cenovou kalkulaci dle oceněného výkazů výměru uvedeného v příloze č. 1 Smlouvy; 
„TDS“ znamená technický dozor stavebníka, tj. osobu nebo osoby pověřené Objednatelem technickou stránkou provádění Díla, pokud bude Objednatelem pověřen; tuto osobu (nebo osoby) Objednatel oznámí Zhotoviteli. Nebude-li Objednatelem pověřen TDS, související oprávnění TDS dle této Smlouvy přechází na Objednatele samotného; 
„Termín dokončení“ znamená den specifikovaný v čl. 6.5;
„Vyšší moc“ znamená mimořádnou událost nebo okolnost, kterou nemohla žádná ze Stran před uzavřením Smlouvy předvídat ani jí předejít přijetím preventivního opatření, a která je mimo jakoukoliv kontrolu kterékoliv Strany a nebyla způsobena úmyslně ani z nedbalosti jednáním nebo opomenutím kterékoliv Strany, a která podstatným způsobem ztěžuje nebo znemožňuje plnění povinností dle této Smlouvy kteroukoliv ze Stran, kterážto okolnost je zejména některou z dále uvedených:
a) živelní pohromy, zejména zemětřesení, záplavy a potopy, vichřice nebo úder blesku;
b) války, občanské nepokoje, havárie letadel, ztroskotání lodí, úmyslné sabotáže, pirátství, teroristické činy a obdobné násilné zločiny;
c) radioaktivní zamoření štěpným materiálem nebo radioaktivním odpadem, účinky jaderných, chemických nebo biologických zbraní;
d) konfiskace, znárodnění, vyvlastnění, embarga, hospodářské sankce a obdobné úkony státních orgánů a ozbrojených skupin, včetně obdobných úkonů protiprávních a uplatňovaných de facto;
e) epidemie, karanténní a obdobná opatření státních orgánů;
f) nález/výbuch munice, popř. jiných výbušnin;
nikoli však:
a) zima, sníh, led nebo náledí, nízké nebo vysoké teploty, nepříznivé počasí či povětrnostní podmínky, pokud nedosahují intenzity živelní pohromy;
b) stávky zaměstnanců, hospodářské poměry a podobné okolnosti související s činností Strany, která se vyšší moci dovolává;
c) majetková trestná činnost, včetně zejména krádeží v Místě provádění díla;
d) dopravní nehody v pozemní dopravě;
e) jakákoliv činnost orgánů veřejné moci a třetích osob v souvislosti se správními a dalšími řízeními týkajícími se Díla, zejména v souvislosti s vydáváním povolení, souhlasů nebo vyjádření potřebných pro zhotovení a provozování Díla, čítaje v to zejména využití či prodloužení zákonných lhůt správní činnosti, prodlení včetně protiprávního a podmínky spojené s vydáváním povolení, souhlasů nebo vyjádření, které nebyly v době podpisu Smlouvy známy;
f) takové živelné a obdobné události, vůči kterým mělo Dílo být v příslušném okamžiku vzhledem ke stavu své dokončenosti a příslušným technickým normám odolné, nebo proti kterým byla příslušná Strana povinna Dílo (i rozestavěné) nebo svůj majetek ochránit (týká se zejména, ne však výlučně, odolnosti proti zatečení vody, zajištění výkopů proti zborcení, dostatečné izolace vodičů a elektrických zařízení a protipožární ochrany);
„Zadávací dokumentace“ znamená veškeré písemné dokumenty obsahující zadávací podmínky na Veřejnou zakázku, na jejímž základě byla uzavřena tato Smlouva;
„Zákon o DPH“ znamená zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů;
„Zákon o účetnictví“ znamená zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů;
„Záruční doba“ má význam uvedený v čl. 8.5;
„Změna“ znamená odchylku od specifikace Díla nebo termínů realizace Díla stanovených Smlouvou, nebo postupem dle Smlouvy;
[bookmark: _Ref485280611]PŘEDMĚT SMLOUVY 
[bookmark: _Ref332630712]Předmětem této Smlouvy je 
a) závazek Zhotovitele na svůj náklad a na své nebezpečí zhotovit a předat Objednateli kompletní DPS, která bude navazovat na Projektovou dokumentaci, a to v souladu s podklady a informacemi poskytnutými Objednatelem;
b) závazek Zhotovitele na svůj náklad a na své nebezpečí zhotovit ve smluveném rozsahu Dílo specifikované v této Smlouvě, předat Dílo Objednateli za podmínek stanovených v této Smlouvě a splnit další povinnosti stanovené v této Smlouvě; a 
c) závazek Objednatele převzít Dílo a uhradit Zhotoviteli Cenu díla ve výši, způsobem a za podmínek stanovených v této Smlouvě a splnit další povinnosti stanovené v této Smlouvě.
[bookmark: _Ref73440966]DÍLO
[bookmark: _Ref439497453][bookmark: _Ref478006670]Zhotovitel se touto Smlouvou a za podmínek v ní dále uvedených zavazuje: 
a) v Termínu dle čl. 6.1 zhotovit na svůj náklad a na své nebezpečí DPS a v Termínu dokončení zhotovit a na svůj náklad a na své nebezpečí realizovat kompletní stavební práce spočívající v montáži nových chladících strojů a nových průmyslových tepelných čerpadel, a dále ve vybudování nových potrubních rozvodů tepla a realizaci dalších stavebních úprav v tzv. tzv. Starém a Novém závodě, budoucí Energocentra č. 1 a 2 (EGC1 a EGC2), a to tak, aby výsledek těchto prací byl funkční, provozuschopný a plně způsobilý k užívání dle zde smluveného nebo obvyklého účelu, v souladu s Projektovou dokumentací, Povoleními a relevantními částmi Zadávací dokumentace („Dílo“);
b) odstranit jakékoli vady Díla oznámené Objednatelem před nebo v průběhu Záruční doby.
Objednatel se touto Smlouvou a za podmínek v ní dále uvedených zavazuje: 
a) poskytovat Zhotoviteli přiměřenou součinnost;
b) získat k Dílu veškerá nezbytná povolení, souhlasy, vyjádření atd. správních úřadů a dalších kompetentních orgánů a třetích osob, které jsou podmínkou k samotné stavební činnosti Zhotovitele podle této Smlouvy a k užívání Díla, popř. jejich změn a udržovat je v platnosti a účinnosti do Termínu dokončení, to vše za předpokladu řádné součinnosti Zhotovitele, zejména ve smyslu řádné a včasné přípravy všech podkladů, Projektové dokumentace, žádostí o povolení, souhlasy a vyjádření.
[bookmark: _Ref478007118][bookmark: _Ref532440010]Zhotovitel se zavazuje zhotovit Dílo v souladu s touto Smlouvou, zejm. s Projektovou dokumentací, DPS, Rozpočtem, Povoleními, v souladu s obecně závaznými právními předpisy České republiky, příslušnými právně závaznými i doporučenými českými a evropskými technickými normami (ČSN, EN) a řádnou stavební praxí. Zhotovitel je v průběhu plnění Díla povinen dodržovat obecně závazné právní předpisy zejména z oblasti bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci, předpisy práva životního prostředí, požární a hygienické předpisy, předpisy týkající se ochrany majetku, jakož i vnitřní předpisy Objednatele, které se dotýkají plnění Smlouvy a s nimiž jej Objednatel před podpisem této Smlouvy prokazatelně seznámil. Objednatel bude Zhotovitele informovat o změnách vnitřních předpisů, které mohou mít vliv na provádění Díla a plnění Smlouvy. 
[bookmark: _Ref439490807]Zhotovitel prohlašuje, že při vynaložení odborné péče, kterou na něm lze spravedlivě požadovat, se před uzavřením této Smlouvy podrobně seznámil s Projektovou dokumentací, Místem provádění díla, s Povoleními a podklady poskytnutými mu Objednatelem, a prohlašuje s ohledem na výše uvedené prohlášení, že Dílo je možné provést za podmínek sjednaných v této Smlouvě.   
[bookmark: _Hlk165015355][bookmark: _Hlk165015275]V případě rozporů mezi jednotlivými podklady, které definují předmět Díla, se Zhotovitel bude při realizaci Díla řídit těmito podklady v tomto pořadí závaznosti: (i) Smlouva, (ii) Projektová dokumentace, a to vyjma pokynů a jednoznačných informací uvedených v přílohách č. 9 písm. a) až písm. c) Zadávací dokumentace, kde platí přednost těchto dílčích příloh Zadávací dokumentace před přílohou č. 9 písm. d) Zadávací dokumentace (iii) Rozpočet, (iv) Povolení, ledaže tato Smlouva nebo konkrétní příloha stanoví výslovné jinak, a (v) Zápisy ve stavebním deníku provedené v souladu s touto Smlouvou. Pro případ, že bude existovat rozpor mezi jednotlivými dokumenty, kterými se blíže specifikuje předmět plnění Zhotovitele, vyžádá si Zhotovitel vždy závazný pokyn Objednatele k řešení rozporu, a to bez zbytečného odkladu poté, kdy takový rozpor zjistí nebo jej s veškerou odbornou péčí měl a mohl zjistit. 
[bookmark: _Ref532440039]Zhotovitel se při realizaci Díla zavazuje řídit pokyny a instrukcemi Objednatele a/nebo TDS, pokud se je Objednatel nebo TDS rozhodne udělit. 
[bookmark: _Ref532440041]Zhotovitel je povinen umožnit řádný výkon činnosti TDS v souladu s podmínkami této Smlouvy. 
Zhotovitel je vždy povinen realizovat veškeré práce tak, aby bylo Dílo zhotoveno řádně a včas v souladu se svým účelem, jakož i aby byly řádně a včas splněny povinnosti Zhotovitele dle tohoto čl. 3, bez ohledu na to, zda jsou příslušné práce v této Smlouvě nebo jí odkazovaných dokumentech výslovně popsány nebo předvídány, či nikoliv. Veškeré práce, služby, dodávky a další aktivity Zhotovitele, které jsou nutné pro splnění předmětu Díla podle této Smlouvy, jsou již zahrnuty v Ceně díla. 
[bookmark: _Ref478006317]Zhotovitel je povinen s odbornou péčí verifikovat všechny informace a pokyny týkající se Díla, které od Objednatele nebo TDS obdrží a není oprávněn se spoléhat na jejich správnost. Zhotovitel je bez zbytečného odkladu po obdržení příslušné informace nebo pokynu povinen upozornit Objednatele na jeho případnou nevhodnost nebo jiné negativní dopady na Dílo, v každém případě však ne později než deset (10) dní ode dne, kdy taková nevhodnost nebo negativní dopady mohly být zjištěny osobou jednající s odbornou péčí (není-li sjednáno jinak). Pokud tak Zhotovitel neučiní a bez zbytečného odkladu neupozorní Objednatele na nevhodnost obdrženého pokynu, odpovídá za veškerou škodu či jinou újmu tím vzniklou, zejména včetně nákladů na dodatečné provádění Změn či jiných úprav Díla. 
[bookmark: _Ref532440097]Zhotovitel zajistí na své náklady zneškodnění odpadu, jehož bude původcem, v souladu s příslušnými obecně závaznými právními předpisy. Zhotovitel je povinen zajišťovat veškerou předepsanou dokladovou evidenci a na vyžádání Objednatele tuto evidenci předložit.
[bookmark: _Ref94195533]Zhotovitel je dále povinen dodat veškeré doklady, které Objednatel potřebuje k užívání stavby, která je předmětem Díla, nebo které požadují právní předpisy, stavební povolení nebo jsou nezbytné ke kolaudaci stavby, která je předmětem Díla (dále jen „Doklady“). Zejména se jedná o závěrečnou zprávu zhotovitele o hodnocení jakosti provedených prací, stavební deník, fotodokumentaci z průběhu celé stavby, dokumentaci skutečného provedení stavby vč. elektronické podoby, doklady k výrobkům, atestům, protokoly o provedení a vyhodnocení zkoušek díla, prohlášení o shodě, rozhodnutí o nakládání s odpady, geodetické zaměření na podkladu katastrální mapy apod., nebude-li Stranami dohodnuto jinak.
Změna Termínu dokončení je možná pouze dojde-li ke zdržení z důvodu nutnosti dodržet technologické podmínky, které Zhotovitel nemůže ovlivnit, není-li v této Smlouvě stanoveno jinak. Taková změna musí být zdůvodněna ve stavebním deníku a písemně odsouhlasena oběma Stranami. 
Objednatel nebo TDS je oprávněn kontrolovat provádění Díla. Zjistí-li, že Zhotovitel porušuje svoje povinnosti vyplývající z této Smlouvy, může požadovat, aby Zhotovitel zajistil nápravu a prováděl Dílo řádným způsobem, přičemž mu na nápravu stanoví přiměřenou lhůtu. Neučiní-li tak Zhotovitel ani v přiměřené lhůtě, má Objednatel právo odstoupit od této Smlouvy, vedl-li by postup Zhotovitele k podstatnému porušení Smlouvy.
[bookmark: _Ref205539251][bookmark: _Ref218873317]V průběhu vyhotovení realizace Díla budou Zhotovitelem organizovány pravidelné kontrolní dny zástupců Stran v sídle Objednatele, a to každých čtrnáct (14) kalendářních dnů, pokud se v průběhu plnění Smlouvy, nedohodou Strany jinak. Zhotovitel je povinen zajistit na těchto dnech účast relevantních zástupců Zhotovitele, zejména Realizačního týmu Zhotovitele a dalších kompetentních a odpovědných osob pro realizaci příslušné části Díla, nedohodnou-li se Strany v konkrétním případě jinak. V případě, že se některý z těchto členů Realizačního týmu z objektivních důvodů nebude moct příslušného kontrolního dne zúčastnit, informuje o tom Zhotovitel zástupce Objednatele a v takovém případě má povinnost zajistit na kontrolním dni účast zastupující osoby s obdobnou odborností. Zhotovitel odpovídá za to, že kontrolní dny budou svolávány v předpokládané frekvenci. O průběhu každého kontrolního dne přitom bude pořízen zápis, který vyhotoví Zhotovitel a předá jej Objednateli ke schválení. Pokud nebudou na kontrolních dnech vzneseny ze strany Objednatele připomínky, nemá tato skutečnost vliv na případné vady při provádění Díla, za tyto nese nadále odpovědnost pouze Zhotovitel. 
Před předáním DPS ke kontrole a schválení Objednateli svolává Zhotovitel jednání, na kterém seznámí Objednatele podrobně s rozpracovanou DPS. Součástí předmětu plnění této Smlouvy v rámci dodání DPS je i zapracování připomínek Objednatele, jím přizvaných odborníků nebo dotačního orgánu do DPS. Dokladová část DPS bude obsahovat zápisy ze všech jednání uskutečněných mezi Objednatelem a Zhotovitelem v průběhu plnění díla dle této Smlouvy.
Po předání DPS ke kontrole a schválení je Objednatel oprávněn schválit jakoukoliv část DPS nebo požadovat její úpravy, jestliže příslušná část DPS nesplňuje veškeré náležitosti dle Smlouvy a právních předpisů, včetně nedodržení zadání nebo požadavků a standardů a pokynů odsouhlasených v rámci kontrolních dnů dle čl. 3.14 Smlouvy. Pokud Objednatel požaduje úpravy DPS dle předchozí věty, Zhotovitel příslušnou část DPS upraví v souladu s pokyny Objednatele bez zbytečného odkladu a poskytne Objednateli ke schválení upravenou část DPS ve stejném níže uvedeném počtu vyhotovení.
[bookmark: _Ref218873321]DPS bude vypracována a předána v provozuschopné a nezaheslované digitální formě. V digitální formě budou předány Objednateli situace s popisem ve formátu DGN nebo DXF, textové části budou předány ve formátu Microsoft Word *.doc. DPS bude vypracována v souladu s Projektovou dokumentaci, obecně závaznými právními předpisy, technickými normami, požadavky dotčených a dotačních orgánů a dalších dotčených subjektů. V DPS budou zapracovány a dodrženy podmínky vyjadřujících se orgánů a organizací, V samostatné složce, která bude součástí DPS, budou veškerá vyjádření, zápisy a dohody doloženy v originálně nebo ověřené kopii.
Objednatel nabude vlastnické právo k DPS nebo k její samostatné části, jež nepožívá ochrany podle právních předpisů v oblasti ochrany duševního vlastnictví, schválením a převzetím příslušné DPS nebo jednotlivé části. 
MÍSTO PROVÁDĚNÍ DÍLA
[bookmark: _Ref73451899]Místem provádění Díla je areál Objednatele na adrese sídla Objednatele, resp. konkrétní místa vyplývající z Projektové dokumentace. Uvedené místo plnění je i místem předání a převzetí Díla.
Objednatel zajistí předání Místa provádění díla Zhotoviteli k řádnému provádění prací, a to v termínu uvedeném v čl. 6.2 Smlouvy. 
Účelné, odůvodněné, skutečné a nezbytné náklady Zhotovitele prokazatelně spojené s užíváním staveniště, resp. zdrojů, v souvislosti s realizací Díla hradí Objednatel.
[bookmark: _Ref485295607]CENA DÍLA, PLATEBNÍ PODMÍNKY A FAKTURACE
[bookmark: _Ref439500488][bookmark: _Ref503647176][bookmark: _Ref260928751]Cena díla byla stanovena dohodou k datu podpisu této Smlouvy podle cenové nabídky Rozpočtu, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy, ve výši [DOPLNÍ DODAVATEL] Kč bez DPH (slovy: [DOPLNÍ DODAVATEL] Kč bez DPH) za řádné a úplné dokončení Díla včetně odstranění veškerých vad a nedodělků. K Ceně díla bude připočteno DPH podle platných právních předpisů.
Cena díla (celková i dílčí ceny) se sjednává jako cena pevná, konečná, nejvýše přípustná a paušální, přičemž se zejména nijak nenavyšuje s ohledem na inflaci, pohyby měnových kursů, pohyby cen na trhu a další ekonomické změny. Zhotovitel odpovídá za úplnost ocenění celého předmětu Díla v rozsahu dle této Smlouvy se zahrnutím veškerých nákladů spojených s jeho úplným dokončením.
[bookmark: _Ref503694730]Cena díla zahrnuje veškeré dodávky materiálů, výrobu, dopravu, montáž, osvětlení pracovišť, všechny věci a činnosti nezbytné pro řádné provedení a dokončení Díla a odstranění všech jeho vad, likvidaci odpadů a jakékoli další náklady, které Zhotoviteli vzniknou v souvislosti s jeho závazky podle této Smlouvy. Součástí Ceny díla je i odměna za práce a činnosti, které v Rozpočtu nejsou uvedeny, o kterých však Zhotovitel, vzhledem ke svým odborným znalostem a zkušenostem, mohl a měl vědět nebo je mohl předpokládat, že jsou pro řádné dokončení Díla nezbytné.
Zhotovitel s odbornou péčí prohlašuje, že Dílo lze za tuto Cenu díla provést tak, aby řádně sloužilo svému účelu. 
Práce a dodávky, které nebudou na základě Změny podle čl. 7 Smlouvy během provádění Díla provedeny, nebudou Zhotovitelem účtovány a cena za tyto práce a dodávky bude od celkové Ceny díla odečtena.
Zhotovitel tímto přebírá nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2 a § 2620 odst. 2 Občanského zákoníku. 
[bookmark: _Ref164943688][bookmark: _Ref163835320][bookmark: _Ref150937170]Cena díla bude Objednatelem hrazena postupně na základě dílčích daňových dokladů („Faktur“) za každý kalendářní měsíc za činnosti provedené v předchozím kalendářním měsíci, a to za předpokladu (podmínky) odsouhlasení soupisu skutečně provedených prací Objednatelem a/nebo TDS (soupisu skutečně provedených prací v daném měsíci v souladu s Projektovou dokumentací a Rozpočtem dle přílohy č. 1 Smlouvy). Dílčím plněním se rozumí rozsah a cena skutečně provedených prací, dodávek a služeb uskutečněných Zhotovitelem v běžném měsíci a zjištěných k poslednímu pracovnímu dni tohoto měsíce. Zjišťování rozsahu a ceny dílčího plnění se provádí soupisem skutečně provedených prací, dodávek a služeb v členění jednotkové ceny, množství a výsledné ceny za příslušnou položku. Soupis skutečně provedených prací za předchozí kalendářní měsíc, předloží Zhotovitel Objednateli k odsouhlasení nejpozději do pátého (5.) dne každého následujícího kalendářního měsíce.
Cena bude hrazena přímo na bankovní účet Zhotovitele specifikovaný na Faktuře. Zhotovitel se zavazuje, že na jím vydaných Fakturách dle této Smlouvy bude uvádět pouze čísla bankovních účtů, která jsou správcem daně zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 98 písm. d) Zákona o DPH. V případě, že Faktura bude obsahovat jiný než takto zveřejněný účet, bude považována za neúplnou a Objednatel je oprávněn vyzvat Zhotovitele k jejímu doplnění; do okamžiku doplnění si Objednatel vyhrazuje právo neuskutečnit platbu na základě této Faktury.
Zhotovitel je povinen ke každé Faktuře připojit ve formě přílohy kopie všech relevantních a Objednatelem a/nebo TDS podepsaných soupisů skutečně provedených prací. 
V případě, že kdykoli před okamžikem uskutečnění platby ze strany Objednatele na základě této Smlouvy bude o Zhotoviteli správcem daně z přidané hodnoty zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem (§ 106a Zákona o DPH), nebo v případě, že kdykoli před okamžikem uskutečnění platby ze strany Objednatele na základě této Smlouvy bude Objednateli známo, že Zhotovitel je v postavení, kdy DPH nebude Zhotovitelem úmyslně odvedena nebo Zhotovitel bude v postavení, kdy DPH nemůže zaplatit (§109 Zákona o DPH), má Objednatel právo od okamžiku zveřejnění Zhotovitele na seznamu nespolehlivých plátců nebo od okamžiků zjištění informace o neschopnosti nebo nevůli Zhotovitele zaplatit vyúčtovanou DPH ponížit všechny platby Zhotoviteli uskutečňované na základě této Smlouvy o příslušnou částku DPH, pokud tato bude k Ceně Zhotovitelem účtována. Strany si sjednávají, že takto Zhotoviteli nevyplacené částky DPH odvede správci daně sám Objednatel v souladu s ustanovením § 109a Zákona o DPH.
Splatnost Faktur je třicet (30) dnů ode dne jejího doručení Objednateli. Připadne-li termín splatnosti na den, který není pracovním dnem, posouvá se termín splatnosti na nejbližší následující pracovní den.
Strany se domluvily, že všechny Faktury Zhotovitele budou Objednateli posílány elektronicky na e-mailovou adresu zástupce Objednatele ve smyslu článku 11.1 této Smlouvy.
[bookmark: _Ref208416123]Pokud Faktura podmínky dle tohoto článku Smlouvy nesplňuje, je Objednatel oprávněn ji vrátit zpět Zhotoviteli a nebude na jejím základě povinen učinit žádnou platbu. Po doručení řádně opravené faktury Objednateli počíná běžet nová doba splatnosti.
[bookmark: _Ref165987050]TERMÍNY PLNĚNÍ, PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA
[bookmark: _Ref219809924][bookmark: _Ref532438620][bookmark: _Ref439504872][bookmark: _Ref439507252]Zhotovitel se zavazuje zahájit plnění této Smlouvy bezprostředně poté, co Smlouva nabude účinnosti, a to v souladu s Harmonogramem dodání dle přílohy č. 3 této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje dodat Objednateli DPS ke kontrole a připomínkám do 3 měsíců ode dne účinnosti Smlouvy.
[bookmark: _Ref94198336]Objednatel předá Zhotoviteli Místo provádění díla nejpozději do deseti (10) pracovních dnů od doručení výzvy Zhotoviteli ze strany Objednatele k převzetí Místa provádění díla. O předání a převzetí Místa provádění díla sepíšou Strany zápis do stavebního deníku zachycující stav Místa provádění díla. Za vyhotovení záznamu o předání prostor odpovídá Zhotovitel.
Po předání Místa provádění díla odpovídá za jeho stav a případnou škodu Zhotovitel.
Zhotovitel je povinen zahájit realizaci stavebních prací nejpozději do pěti (5) dnů od protokolárního předání a převzetí Místa provádění díla. 
[bookmark: _Ref94191572][bookmark: _Ref94195958]Zhotovitel se zavazuje dokončit Dílo a předat jej Objednateli nejpozději do [BUDE DOPLNĚNO DLE NABÍDKY/ NEJPOZDĚJI DO 365 DNŮ] ode dne účinnosti Smlouvy (dále jen „Termín dokončení“). Dílo musí být v tomto termínu zhotoveno bez vad a nedodělků bránících řádnému užívání Díla. Strany pro vyloučení pochybností sjednávají, že Dílo je „dokončeno“ dnem, kdy Objednatel podepíše zápis o převzetí, nebo jiným dnem, který Objednatel po dohodě se Zhotovitelem uvede v zápisu o převzetí. „Dokončením“ ve shora uvedeném smyslu však nejsou nijak dotčeny povinnosti Zhotovitele zhotovit Dílo a řádně splnit tuto Smlouvu, zejména, nikoliv však výlučně, odstranit případné vady a nedodělky zjištěné při předání Díla či v Záruční době a předat všechny nezbytné doklady.
Zhotovitel se zavazuje předat Objednateli veškeré Doklady dle čl. 3.11 této Smlouvy nejpozději do třiceti (30) dnů od předání a převzetí Díla dle této Smlouvy.
[bookmark: _Ref219467340]Nejpozději v termínu předání a převzetí Místa provádění díla se Zhotovitel zavazuje předat Objednateli podrobnější Realizační harmonogram plánovaného postupu stavebních prací, který musí respektovat přílohu č. 3 této Smlouvy. Tento harmonogram Zhotovitel projedná s Objednatelem a/nebo TDS a po jeho odsouhlasení Objednatelem se tento harmonogram stane pro Zhotovitele závazný. Strany sjednávají, že každá změna tohoto harmonogramu podléhá jejímu projednání s Objednatelem a/nebo TDS a schválení takové změny Objednatelem. Předá-li Objednatel Zhotoviteli veškerá nezbytná Povolení pro provádění Díla až po předání Místa provádění díla, a bude-li mít tato skutečnost vliv na termíny uvedené v harmonogramu plánovaného postupu, domluví se Strany na úpravě harmonogramu plánovaného postupu, přičemž jednotlivé milníky mohou být upraveny pouze o takovou dobu, která je objektivně odůvodněná a přiměřená době poskytnutí veškerých nezbytných Povolení Objednatelem Zhotoviteli. Změna Realizačního harmonogramu dle tohoto článku nevyžaduje uzavření dodatku k této Smlouvě.
Kdykoliv vznikne podle této Smlouvy Zhotoviteli nárok na prodloužení Termínu dokončení anebo jiných termínů vyplývajících z této Smlouvy z důvodu prodlení Objednatele, porušení povinností na straně Objednatele, Vyšší moci nebo jiné právní skutečnosti, pak není-li výslovně stanoveno jinak, prodlužují se dotčené termíny vždy jen o minimální objektivně nezbytnou a s odbornou péčí dosažitelnou dobu k dosažení příslušného termínu za změněných podmínek. Jinými slovy, Zhotovitel nemá nárok na mechanický posun termínu dokončení Díla, kdy skutečnosti dle předchozí věty trvají, ale pouze na takový posun, který odpovídá shora uvedené minimální době. Zhotovitel je povinen Objednateli tuto dobu prokázat a doložit příslušnými dokumenty. Prodloužení Termínu dokončení je možné pouze na základě písemného dodatku ke Smlouvě. 
[bookmark: _Ref478006328]Zhotovitel se zavazuje upozornit Objednatele na jakoukoliv událost, negativní trend nebo hrozící Vyšší moc, které by mohly způsobit zpoždění v provádění Díla či dosažení Termínu dokončení, případně jiný negativní dopad na Dílo, ne později než deset (10) dní ode dne, kdy takové okolnosti mohly být zjištěny osobou jednající s odbornou péčí. Pokud tak neučiní, odpovídá Zhotovitel za veškerou škodu či jinou újmu, zejména včetně nákladů na dodatečné provádění Změn či jiných úprav Díla.
[bookmark: _Ref73445310][bookmark: _Ref532436287]Dokončené Dílo ve smyslu čl. 6.5 Smlouvy Zhotovitel předá Objednateli nejpozději v Termínu dokončení (konečné převzetí). 
[bookmark: _Ref73446137][bookmark: _Ref94196108][bookmark: _Hlk73535835]Objednatel řádně dokončené Dílo převezme a o tomto převzetí sepíše se Zhotovitelem zápis o převzetí Díla v Místě provádění díla (protokolární převzetí). Podpis zápisu o převzetí Díla má účinky uvedené v čl. 6.5 Smlouvy.
Pro vyloučení pochybností se výslovně ujednává, že je výlučným právem Objednatele rozhodnout, zda vydá zápis o převzetí Díla i za situace, kdy Dílo má vady, nebo nikoli, resp. nepřevzít Dílo, pokud by mělo jakékoli vady.
Závěry uvedené v zápise o převzetí Díla jsou pro Strany závazné.
Zhotovitel je povinen po řádném dokončení Díla a protokolárním předání Díla v Záruční době vést veškerou dokumentaci, evidenci a doklady, které souvisejí s Dílem a Smlouvou. Po skončení Záruční doby a odstranění záručních vad tyto dokumenty předá Objednateli. 
Nebezpečí škod na zhotovovaném Díle nese Zhotovitel od převzetí Místa provádění díla až do doby protokolárního převzetí Díla Objednatelem dle čl. 6.10 Smlouvy. 
Objednatel je již od počátku vlastníkem Díla; jeho vlastnické právo vzniká vytvořením každé součásti Díla. Všechny materiály přecházejí do vlastnictví Objednatele vždy okamžikem, kdy jsou do Díla zabudovány, nebo kdy budou ze strany Objednatele uhrazeny, dle toho, co nastane dříve. Pro účely tohoto článku se „uhrazením“ rozumí úhrada, případné smluvní pokuty, náhrady škod a další platby splatné ve prospěch Objednatele podle této Smlouvy.
[bookmark: _Ref439505003][bookmark: _Ref439505004][bookmark: _Toc482899240][bookmark: _Ref73451778]ZMĚNY DÍLA
Zhotovitel je povinen na žádost Objednatele zpracovat písemný návrh provedení Změny. Zhotovitel je oprávněn sám navrhnout provedení Změny Objednateli. Pokud Objednatel s návrhem Změny souhlasí, připraví dodatek Smlouvy. Každá Změna může zahrnovat zejména:
a) změny množství, kvality nebo jiných vlastností Díla nebo jeho části; nebo
b) změny v časovém rozvržení nebo odkladu realizace Díla.
Cena za provedení Změny, resp. rozsah snížení Ceny díla v případě neprovedení některých prací, bude stanovena podle jednotkových cen uvedených v Rozpočtu a není-li příslušná položka v Rozpočtu stanovena, bude použita nejnižší dostupná tržní cena. 
Zhotovitel je povinen vést veškerou evidenci Změn, byť jen navržených nebo projednávaných po celou dobu realizace Díla.
Pro vyloučení pochybností se výslovně ujednává, že změny závazku z této Smlouvy se řídí § 222 ZZVZ. 
ODOPOVĚDNOST ZA VADY A ZÁRUKA ZA JAKOST, POJIŠTĚNÍ A BANKOVNÍ ZÁRUKA 
Aby bylo Dílo a každá část Díla ve stavu vyžadovaném Smlouvou (s výjimkou přirozeného opotřebování) k datu, kdy vyprší Záruční doba, Zhotovitel:
a) dokončí veškeré práce, které zbývá vykonat, a odstraní veškeré vady uvedené v zápise o převzetí Díla a odstraní nedostatky a nedokončené práce a splní další podmínky podle pokynů Objednatele; a
b) provede veškeré práce požadované k odstranění vad, které se vyskytnou během nebo v den vypršení Záruční doby pro Dílo nebo každou část Díla.
Vady Díla, které se projeví během provádění Díla nebo v Záruční době, je Zhotovitel povinen odstranit bez dalšího, bez ohledu na to, zda mu byly oznámeny nebo zda je zjistil vlastní činností. Objednatel je oprávněn oznámit Zhotoviteli vady kdykoliv během Záruční doby, nejpozději však v poslední den Záruční doby, a to i opakovaně. Oznámení vady musí obsahovat identifikaci vady a příp. popis, jak se vady projevují. Náležitostí oznámení však není určení, jakým způsobem oprávněný požaduje vadu odstranit či volba jiného práva z vad; má se za to, že pokud oprávněný neuvede nic jiného dle své volby, požaduje odstranit každou vadu opravou nebo výměnou příslušné vadné části či komponentu Díla dle odborného uvážení Zhotovitele, vždy takovým způsobem, aby byla vada úplně odstraněna a již se neopakovala.
[bookmark: _Ref94196896]Zhotovitel se zavazuje pro odstranění řádně oznámené vady Díla bezplatně provést veškeré práce s tím, že práce je povinen zahájit do tří (3) pracovních dní od oznámení, s tím, že lhůta pro odstranění vady činí (i) čtyřicet osm (48) hodin od oznámení vady v případě vad bránících řádnému užívání Díla nebo jakékoliv jeho části (v tomto případě lhůta tří (3) pracovních dnů dle výše uvedeného neplatí) a (ii) jeden (1) týden od zahájení prací v případě vad nebránících řádnému užívání Díla ani žádné jeho části, vždy pokud se Strany v konkrétním případě nedohodnou jinak. 
Veškeré práce na odstranění vad a dokončení nedokončených prací dle tohoto článku budou provedeny na riziko a náklady Zhotovitele.
[bookmark: _Ref448946764][bookmark: _Ref439576130]Zhotovitel poskytuje Objednateli záruku za jakost, že Dílo a jakákoli jeho součást budou plně funkční, použitelné a prosty jakýchkoliv vad během celé Záruční doby. Zhotovitel zejména odpovídá za to, že jednotlivé části Díla budou mít vlastnosti stanovené v této Smlouvě, pokynech Objednatele, Povoleních, Projektové dokumentaci, příslušných právně závazných i doporučených českých a evropských technických normách (ČSN, EN), odpovídající účelu Smlouvy a řádné stavební praxi. Záruční doba Díla a jakékoliv jeho části činí šedesát (60) měsíců ode dne protokolárního převzetí Díla Objednatelem (dále jen „Záruční doba“). 
Záruka za jakost se nevztahuje na vady vzniklé použitím věcí předaných Objednatelem, u nichž Zhotovitel nemohl zjistit jejich nevhodnost ani při vynaložení odborné péče, na vady způsobené Objednatelem neodborným zacházením, nesprávnou nebo nevhodnou údržbou nebo nedodržováním předpisů výrobců pro provoz a údržbu zařízení, které Objednatel od Zhotovitele obdržel (např. návody, záruční podmínky) nebo o kterých personál Objednatele prokazatelně poučil (např. zaškolení obsluhy). 
[bookmark: _Ref448947980]Na každou provedenou záruční opravu poskytuje Zhotovitel novou záruku v délce šedesát (60) měsíců, u níž záruční doba počíná běžet převzetím opravy Objednatelem; nová záruka však neskončí dříve než Záruční doba. Záruční doba pro celé Dílo se dále prodlužuje o dobu, v níž Dílo nebo jakékoliv jeho části nemohou být užívány k účelům, pro něž byly zamýšleny, z důvodu jejich vady. V případě opakovaného výskytu téže vady se tato záruka poskytuje i opakovaně, bez omezení.
[bookmark: _Ref439584208]Pokud Zhotovitel neodstraní vady ve lhůtách podlé této Smlouvy, je Objednatel oprávněn provést příslušné práce sám nebo je nechat provést jinou osobou na náklady Zhotovitele, avšak s tím, že Zhotovitel za tyto práce neodpovídá. Zhotovitel je pak povinen uhradit Objednateli přiměřené náklady vzniklé při odstraňování vad nebo poškození zvýšené o 25 % těchto nákladů, které budou představovat smluvní pokutu za porušení této povinnosti, do dvaceti jedna (21) dnů od doručení žádosti Objednatele Zhotoviteli, a to také formou poskytnutí slevy z Ceny díla (nikoli zápočtem). V případě, kdy ze záručních podmínek příslušné části Díla vyplývá, že záruční opravy mohou být prováděny pouze autorizovanou osobou pod ztrátou práv ze záruky, je Objednatel oprávněn převzít k odstranění vad pouze takovou osobu. 
[bookmark: _Ref94197104]Zhotovitel je povinen mít po celou dobu trvání Smlouvy sjednané pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu své činnosti třetím osobám, včetně Objednatele, s pojistným plněním ve výši nejméně 10.000.000,- Kč na pojistnou událost. Zhotovitel je na žádost Objednatele povinen předložit doklad o existenci pojištění v době stanovené Objednatelem.
Bankovní záruka 
[bookmark: _Ref217379264][bookmark: _Ref207206830]Zhotovitel je povinen poskytnout a Objednateli předat Bankovní záruku za řádné a včasné provedení Díla ve výši 5.000.000,- Kč, a to nejpozději do deseti (10) pracovních dnů ode dne předání Místa provádění díla dle čl. 6.2 této Smlouvy a tuto udržovat v platnosti nejméně do okamžiku převzetí Díla Objednatelem dle čl. 6.5 této Smlouvy. Nejpozději do deseti (10) pracovních dnů od předání a převzetí Díla Objednatelem dle této Smlouvy je Zhotovitel povinen poskytnout a Objednateli předat Bankovní záruku za krytí záručních vad ve výši 2.000.000,-Kč, kterou je povinen udržovat v platnosti po dobu celou Záruční dobu dle čl. 8.5 této Smlouvy. 
Nepředložení originálu Bankovní záruky nebo z pohledu bankovní instituce využitelné kopie ve sjednané výši a termínu, případně její řádné neudržování v platnosti (neobnovování) po celou požadovanou dobu, představuje podstatné porušení Smlouvy a je důvodem k odstoupení Objednatele od Smlouvy.
Bankovní záruka musí být vystavena jako neodvolatelná a bezpodmínečná, přičemž příslušná banka se zaváže k plnění bez námitek a na základě první výzvy Objednatele jako oprávněného. Bankovní záruka bude zajišťovat dodržení smluvních podmínek, kvality a termínů provedení služeb dle této Smlouvy. Bankovní záruka bude Objednatelem použita jako kompenzace jakýchkoli nároků, které by vznikly nedodržením povinností Zhotovitele vyplývajících ze Smlouvy. Objednatel je oprávněn využít prostředků bankovní záruky ve výši, která odpovídá výši splatné částky smluvní pokuty, jakéhokoli neuspokojeného dluhu Zhotovitele vůči Objednateli, nákladů nezbytných k odstranění vad plnění poskytnutých dle této Smlouvy či případného nároku na slevu z celkové ceny, škod způsobených Zhotovitelem, nebo jakékoli částce, která podle mínění Objednatele odpovídá náhradě vadného plnění Zhotovitele.
V případě, že se Objednatel v souladu s touto Smlouvou uspokojí z předložené Bankovní záruky, Zhotovitel je povinen automaticky a bez zbytečného odkladu výši Bankovní záruky doplnit do její původní výše a předložit Objednateli. 
Pokud podmínky Bankovní záruky specifikují datum, kdy vyprší povinnosti banky, která vydala Bankovní záruku a závazek Zhotovitele dle této Smlouvy nadále trvá, zavazuje se Zhotovitel prodloužit trvání Bankovní záruky. 
Objednatel je oprávněn uplatnit právo z Bankovní záruky dále v případech, pokud:
a) Zhotovitel neprodlouží platnost Bankovní záruky v případech, kdy je k tomu povinen dle Smlouvy, přičemž za těchto okolností může Objednatel nárokovat plnou výši částky Bankovní záruky,
b) Zhotovitel nezaplatí Objednateli splatnou částku podle toho, jak bylo mezi stranami sjednáno do čtyřiceti (40) kalendářních dnů po tomto souhlasu,
c) Zhotovitel nesplní dosud nesplněnou povinnost do čtyřiceti (40) kalendářních dnů poté, co obdržel oznámení Objednatele, v němž bylo požadováno splnění takové povinnosti.
[bookmark: _Ref217379274]Právo uhradit z Bankovní záruky své nároky bude Objednatel oprávněn uplatnit v případech, pokud:
a) Zhotovitel neposkytuje služby v souladu s podmínkami uzavřené Smlouvy či nesplnil své povinnosti vyplývající ze Smlouvy;
b) Objednatel odstoupí od Smlouvy z důvodů na straně Zhotovitele;
c) Zhotovitel neuhradí Objednateli způsobenou škodu či smluvní pokutu, k níž je podle Smlouvy povinen a která vůči němu byla Objednatelem uplatněna;
d) vůči majetku Zhotovitele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh byl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo byl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující nebo byla zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů.
SMLUVNÍ POKUTA A ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY
V případě prodlení Zhotovitele s dokončením Díla v Termínu dokončení uhradí Zhotovitel Objednavateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z výše Ceny díla za každý kalendářní den prodlení. V případě prodlení Zhotovitele s dodáním DPS v termínu dle čl. 6.1 Smlouvy  uhradí Zhotovitel Objednavateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z konkrétní ceny DPS dle Rozpočtu za každý kalendářní den prodlení. 
V případě prodlení Zhotovitele s reakcí dle čl. 8.3 anebo vyřešením reklamace dle tohoto čl. 8.3 Smlouvy má Zhotovitel povinnost uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z Ceny díla, a to za každý kalendářní den prodlení.
V případě, že Zhotovitel použije k plnění této Smlouvy třetích osob neuvedených v příloze č. 2 (Poddodavatelé) bez předchozího písemného souhlasu Objednatele a/nebo poruší povinnost dle čl. 8.9 Smlouvy, bude povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 300.000,- Kč za každé takovéto porušení; pokutu lze uložit i opakovaně v případě neodstranění nevyhovujícího stavu.
V případě, že Zhotovitel poruší jakoukoliv povinnost dle čl. 8.10 až 8.16 Smlouvy, bude povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč za každý započatý kalendářní den prodlení. 
V případě, že Zhotovitel poruší jakoukoliv povinnost dle čl. 12.1 až 12.10 Smlouvy, bude povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení; pokutu lze uložit i opakovaně v případě neodstranění nevyhovujícího stavu.
V případě, že Zhotovitel poruší jakoukoliv povinnost dle čl. 3.14 až 3.17 Smlouvy, bude povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení; pokutu lze uložit i opakovaně v případě neodstranění nevyhovujícího stavu.
Bude-li Objednatel v prodlení s platbou i poté, co byl Zhotovitelem písemně vyzván k úhradě faktury a uplynula dodatečná lhůta čtrnácti (14) dnů k nápravě, Objednatel je povinen zaplatit Zhotoviteli zákonný úrok z prodlení za každý kalendářní den prodlení.
Smluvní pokuty dle této Smlouvy jsou splatné do třiceti (30) dnů ode dne doručení jejich písemného vyúčtování Straně, která porušila smluvní povinnost.
Uhrazením jakékoli smluvní pokuty dle této Smlouvy není dotčeno právo poškozené Strany domáhat se náhrady škody, jež jí prokazatelně vznikla porušením smluvní povinnosti, které se smluvní pokuta týká, a to v plné výši.
Povinnost zaplatit smluvní pokutu může vzniknout i opakovaně, její celková výše není omezena.
Povinnost zaplatit smluvní pokutu trvá i po skončení trvání této Smlouvy, jakož i poté, co dojde k odstoupení od Smlouvy některou ze Stran či oběma Stranami. 
Zhotovitel může odstoupit od Smlouvy pouze v případě, že Objednatel je v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků podle této Smlouvy delším než třicet (30) dnů, po předchozí výzvě Zhotovitele k nápravě.
Objednatel může odstoupit od Smlouvy v případě, že Zhotovitel je v prodlení s termínem dokončení Díla delším než třicet (30) dní nebo podstatným způsobem porušuje příslušné technické normy nebo podmínky této Smlouvy nebo vady Díla představují podstatný způsob porušení této Smlouvy, Objednatel na ně Zhotovitele upozornil, avšak Zhotovitel vady ani v dodatečné lhůtě dvaceti (20) dnů neodstranil.
Odstoupí-li některá ze Stran od této Smlouvy, ať již na základě smluvního ujednání či ustanovení platných právních předpisů, stanovují Strany svá práva a povinnosti, trvající i po odstoupení od Smlouvy, takto:
Strany vstoupí neprodleně v jednání za účelem smírného vyřešení jejich vztahů;
Strana, která porušila smluvní povinnost, jejíž porušení bylo důvodem odstoupení od této Smlouvy, je povinna druhé Straně nahradit účelné náklady s odstoupením spojené. Tím není dotčen nárok na náhradu škody ani povinnost zaplatit smluvní pokutu.
[bookmark: _Toc482899241]STAVEBNÍ DENÍK 
Zhotovitel je povinen vést od zahájení prací na Díle až do odstranění vad uvedených v zápisu o převzetí Díla elektronický stavební deník v českém jazyce v souladu s právními předpisy, které jeho vedení upravují. 
Zápisy ve stavebním deníku se nepovažují za změnu Smlouvy, ale mohou sloužit jako podklad ke Změně. Objednatel má právo vyjadřovat se k zápisům ve stavebním deníku učiněným Zhotovitelem.
Do stavebního deníku jsou oprávněni zapisovat Zhotovitel, Objednatel, TDS a příslušní zaměstnanci orgánů veřejné moci oprávnění k tomu podle právních předpisů. Kopii stavebního deníku je Zhotovitel povinen uchovat ještě po dobu deseti (10) let od vystavení zápisu o převzetí Díla nebo po dobu stanovenou právními předpisy podle toho, která je delší.
OPRÁVNĚNÉ OSOBY
[bookmark: _Ref207888224][bookmark: _Ref187484999][bookmark: _Ref342905373][bookmark: _Ref203894417]Strany se dohodly, že pro účely této Smlouvy jmenují následující fyzické osoby svými zástupci: 
Zástupce Objednatele: jméno: [OBJEDNATEL DOPLNÍ], adresa pro doručování: [OBJEDNATEL DOPLNÍ], telefon: [OBJEDNATEL DOPLNÍ], fax: [OBJEDNATEL DOPLNÍ], e-mail: [OBJEDNATEL DOPLNÍ]
Rozsah zastupování: [OBJEDNATEL DOPLNÍ]
Zástupce Zhotovitele: jméno: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ], adresa pro doručování: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ], telefon: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ], fax: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ], e-mail: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ]
Rozsah zastupování: [ZHOTOVITEL DOPLNÍ]
Zástupce Objednatele je oprávněn jmenovat a odvolat pouze Objednatel. Jmenování a odvolání Zástupce Objednatele musí být provedeno písemným oznámením doručeným Zástupci Zhotovitele. Jmenování a odvolání Zástupce Objednatele nabude účinnosti vůči Zhotoviteli okamžikem doručení takového písemného oznámení Zhotoviteli. Obdobné se uplatní i v případě změny Zástupce Zhotovitele, kdy je ovšem Stranami ujednáno, že Zástupce Zhotovitele může být změněn pouze v ojedinělých a výjimečných případech. 
Osoby jmenované ve Smlouvě jako zástupci Stran jsou oprávněny jednat a podepisovat jménem Objednatele a Zhotovitele v rámci plnění podle Smlouvy ve věcech týkajících plnění této Smlouvy, nikoli však disponovat Smlouvou samotnou, zejména Smlouvu měnit nebo činit úkony přímo vedoucí k jejímu ukončení.
Není-li v této Smlouvě výslovně uvedeno jinak, vzájemná komunikace zástupci Stran, zejména jakákoli oznámení či sdělení vyžadovaná podle této Smlouvy, budou činěna v písemné formě v českém jazyce a doručena druhému zástupci Strany výlučně (i) osobním doručením, (ii) zasláním uznávanou poštou doporučeným dopisem, (iii) zasláním kurýrní službou, která umožňuje ověření doručení, anebo (iv) zasláním e-mailové zprávy.
V případě, že tato Smlouva požaduje, aby určitá právní jednání, respektive vzájemná oznámení a komunikace Stran dle této Smlouvy, byly učiněny v písemné formě, je dále písemná forma dodržena i v případě, že takové právní jednání, komunikace či oznámení bude učiněno prostřednictvím e-mailu na e-mailové adresy zástupci Stran. Toto ujednání neplatí pro případy právního jednání, kterým se tato Smlouva uzavírá, právní jednání, kterým se mění obsah této Smlouvy, právní jednání, kterým se tato Smlouva ukončuje nebo ruší, a v případech, kdy je Smlouvou vyžadována listinná forma. V těchto případech není písemná forma v případě použití e-mailu nebo jiné formy elektronické komunikace dodržena a musí být činěna listinnou formou.
[bookmark: _Ref219467328]Realizační tým Zhotovitele 
[bookmark: _Ref217379426]Plnění Zhotovitele dle této Smlouvy bude realizováno zejména prostřednictvím realizačního týmu Zhotovitele, který podléhá řízení a odpovědnosti Zhotovitele („Realizační tým“), a to tak, aby jednotliví členové Realizačního týmu, kterými Zhotovitel prokazoval splnění kvalifikačních předpokladů v rámci Veřejné zakázky („Kvalifikované osoby“), prováděli činnosti na pozicích dle jejich odbornosti (kvalifikace), které odpovídají tomu, pro jakou pozici prokazovali kvalifikaci v rámci Veřejné zakázky, a v rozsahu, který těmto pozicím běžně odpovídá. 
V případě dočasné nepřítomnosti, práceneschopnosti nebo jiného důvodu, kvůli kterému některý člen Realizačního týmu nebude schopen poskytovat plnění dle této Smlouvy, zajistí Zhotovitel plnění příslušných činností dle této Smlouvy tak, aby nedošlo k průtahům a prodlením s poskytováním činností dle této Smlouvy.
V případě zamýšlené změny Kvalifikovaných osob je Zhotovitel povinen vyžádat si předchozí písemný souhlas Objednatele, který nebude bezdůvodně odepřen. Nová Kvalifikovaná osoba musí splňovat příslušné požadavky na kvalifikaci stanovené v Zadávací dokumentaci Veřejné zakázky, což je Zhotovitel povinen Objednateli doložit odpovídajícími dokumenty.
Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že navýší-li se Kvalifikované osobě stav Kvalifikačních bodů, Objednatel není povinen Zhotoviteli nárůst odborné kvalifikace jakkoliv kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků na smluvní pokutu.
Nebude-li se Kvalifikovaná osoba řádně podílet na provádění plnění dle Smlouvy v rozsahu stanoveném touto Smlouvou, např. v důsledku ukončení její spolupráce se Zhotovitelem, je Zhotovitel povinen neprodleně namísto Kvalifikované osoby zahájit provádění plnění Smlouvy náhradní Kvalifikovanou osobou („Náhradní kvalifikovaná osoba“), a nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této skutečnosti.
Zhotovitel nejpozději do 15 pracovních dnů od doručení oznámení dle předchozího odstavce zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Kvalifikované osoby se bude na plnění Smlouvy podílet Náhradní kvalifikovaná osoba s dostatečnou kvalifikací. Nedohodnou-li se Strany písemně jinak, musí Náhradní kvalifikovaná osoba splňovat minimální kvalifikační předpoklady, jaká byla pro nahrazovanou pozici požadována v Zadávací dokumentaci. Pokud nebude zachováno know-how k referenční zakázce prostřednictvím jiného člena Realizačního týmu, Objednatel má právo požadovat, aby Náhradní kvalifikovaná osoba měla zkušenost s obdobnou referenční zakázkou. Objednatel není povinen akceptovat Náhradní kvalifikovanou osobu, pokud tato nemá zkušenost s obdobnou referenční zakázkou. Pokud Objednatel nesouhlasí s osobou Náhradní kvalifikované osoby, je oprávněn žádat na Zhotoviteli její výměnu za jinou osobu do 15 pracovních dnů po doručení žádosti Objednatele o výměnu Náhradní kvalifikované osoby, a to vše i opakovaně; do provedení výměny Náhradních kvalifikovaných osob je plnění Smlouvy prováděno prostřednictvím původní Zhotovitelem navržené Náhradní kvalifikované osoby.
Jakékoliv náklady vzniklé v souvislosti se zajištěním Náhradní kvalifikované osoby a prokázáním její kvalifikace nese výlučně Zhotovitel.
Zhotovitel je povinen do 10 pracovních dnů od doručení písemné výzvy Objednatele potvrdit a doložit, že kterákoliv konkrétní osoba podílející se na plnění této Smlouvy má kvalifikaci a odbornost nezbytnou k tomu, aby se na provádění příslušných částí plnění podílela a aby bylo plnění Smlouvy prováděno s řádnou a odbornou péčí.
Ustanovení tohoto článku Smlouvy se užijí na Náhradní kvalifikovanou osobu a jakéhokoliv dalšího nahrazovaného anebo nahrazujícího člena Realizačního týmu v postavení obdobném, jako Kvalifikovaná osoba.
[bookmark: _Ref217379431]Zhotovitel je povinen bezodkladně změnit člena Realizačního týmu na odůvodněnou žádost Objednatele v případě, že člen Realizačního týmu objektivně dlouhodobě či opakovaně podává podprůměrné výkony při plnění této Smlouvy, jeho faktické kvality neodpovídají jeho pozici v Realizačním týmu, opakovaně nebo dlouhodobě porušuje interní předpisy Objednatele, nebo způsobil Objednateli újmu.
TRVÁNÍ SMLOUVY A OSTATNÍ UJEDNÁNÍ
Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou Stran. Tato Smlouva nabývá účinnosti až okamžikem potvrzení ze strany poskytovatele dotačních prostředků o prodloužení termínu realizace a dokončení Díla s tím, že o této skutečnosti bude Objednatel informovat Zhotovitele bez zbytečného odkladu; počínaje předáním této písemné informace Zhotovitele nabývá Smlouva účinnosti. V případě, že tato Smlouva nenabyde jako celek účinnosti ani do sedmi (7) měsíců od okamžiku její platnosti, Smlouva jako celek bez dalšího zaniká, nebude-li Stranami dohodnuto jinak
Každá ze Stran prohlašuje:
a) že se nepodílela a nepodílí na páchání trestné činnosti ve smyslu zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů (dále jen jako „ZTOPO“);
b) že zavedla náležitá kontrolní a jiná obdobná opatření nad činností svých zaměstnanců a dalších odpovědných osob dle § 8 ZTOPO;
c) že učinila nezbytná opatření k předcházení vzniku své trestní odpovědnosti a zamezení nebo odvrácení případných následků spáchání trestného činu;
d) že z hlediska prevence trestní odpovědnosti právnických osob učinila vše, co po ní lze ve smyslu ZTOPO spravedlivě požadovat. 
Každá ze Stran se zavazuje dodržovat právní předpisy a jednak tak, aby její jednání nevzbudilo důvodné podezření ze spáchání trestného činu, přičitatelného jedné nebo oběma Stranám ve smyslu zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
Každá ze Stran se zavazuje, že: 
a) neposkytne, nenabídne ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti se svojí činností za účelem ovlivnění nebo odměnění poskytnuté služby,
b) nepřijme, nebude vyžadovat, ani si nedá slíbit úplatek, ať už pro sebe nebo pro jiného v souvislosti se svojí činností za účelem ovlivnění nebo odměnění poskytnuté služby,
c) učiní všechna opatření k tomu, aby se ony ani její zaměstnanci či zástupci nedopustili jakékoliv formy korupčního jednání, zejména jednání spočívajícího v úplatkářství, které by mohlo naplnit znaky skutkové podstaty trestného činu dle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „TZ“), a to trestného činu přijetí úplatku dle § 331 TZ, trestného činu podplácení dle § 332 TZ, trestného činu nepřímého úplatkářství dle § 333 TZ, či jiného trestného činu spojeného s korupcí dle TZ,
d) nebude tolerovat ani u svých obchodních partnerů jakoukoli formu korupce. 
Úplatkem je ve smyslu TZ neoprávněná výhoda spočívající v přímém majetkovém obohacení nebo jiném zvýhodnění, které se dostává nebo má dostat uplacené osobě nebo s jejím souhlasem jiné osobě, a na kterou není nárok.
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
Zhotovitel bude při provádění Díla postupovat s odbornou péčí, dodržovat obecně závazné předpisy a podmínky této Smlouvy a bude se řídit všemi dohodami a pokyny Objednatele. Tato Smlouva se řídí a bude vykládána v souladu právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem. Strany se dohodly, že obchodní zvyklosti nemají přednost před žádným ustanovením zákona, a to ani před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky. Strany se dohodly na vyloučení případně aplikovatelných kolizních norem a Úmluvy OSN o mezinárodní koupi zboží.
Veškeré změny a doplňky této Smlouvy mohou být provedeny pouze po dosažení úplného konsenzu na obsahu změny či doplňku, a to, nebude-li Stranami akceptováno jinak (např. písemá dohoda) pouze písemným dodatkem k této Smlouvě podepsaným osobami oprávněnými zastupovat Objednatele a Zhotovitele. Strany vylučují možnost uzavření dodatku bez ujednání o veškerých náležitostí dle § 1726 Občanského zákoníku. Strany rovněž vylučují použití ustanovení § 1740 odst. 3 a ustanovení § 1757 odst. 2 Občanského zákoníku.
[bookmark: _Ref217379497]Zhotovitel není bez souhlasu Objednatele oprávněn postoupit jakákoliv práva a závazky z této Smlouvy nebo postoupit či jinak převést (např. prostřednictvím zajišťovacího převodu práva) veškerá svá práva a své povinnosti vyplývající z této Smlouvy (tedy Smlouvu), na kteroukoli třetí osobu, a to ani prostřednictvím smlouvy o převodu závodu či části závodu, nebo obdobnou formou, ani není oprávněn k plnění Smlouvy využívat jiné poddodavatele, než poddodavatele uvedené v Příloze č. 2 Smlouvy, ledaže s tím Objednatel písemně souhlasil. Objednatel je oprávněn kdykoli postoupit tuto Smlouvu anebo jakoukoli její část, jakákoli svá práva či jejich část a převést jakékoli své povinnosti či jejich část, vyplývající z této Smlouvy, na jiné osoby ze skupiny Objednatele, s čímž Zhotovitel podpisem této Smlouvy předem souhlasí. 
Započtení Zhotovitele na pohledávky Objednatele vzniklé na základě a v souvislosti s touto Smlouvou se nepřipouští. Objednatel smí pozastavit či jednostranně započíst své pohledávky vzniklé na základě a v souvislosti s touto Smlouvou proti případným pohledávkám Zhotovitele bez ohledu na to, zda mu již vzniklo právo požadovat jejich splnění, vůči jakékoliv pohledávce Zhotovitele, bez ohledu na to, zda je již Objednatel oprávněn svůj dluh odpovídající pohledávce Zhotovitele plnit. Ustanovení § 1982 odst. 1 Občanského zákoníku se neaplikuje.
Pokud se kterákoli Strana vzdá práv z porušení jakéhokoli ustanovení této Smlouvy, nebude to znamenat nebo se vykládat jako vzdání se práv vyplývajících z kteréhokoli jiného ustanovení této Smlouvy, ani z jakéhokoli dalšího porušení daného ustanovení. Žádné prodloužení lhůty pro plnění jakéhokoli závazku či učinění jakéhokoliv úkonu podle této Smlouvy nebude považováno za prodloužení lhůty pro budoucí plnění daného závazku nebo učinění daného úkonu, nebo jakéhokoli jiného závazku či úkonu. Neuplatnění či prodlení s uplatněním jakéhokoli práva v souvislosti s touto Smlouvou nebude znamenat vzdání se tohoto práva.
V případě, že některé ustanovení této Smlouvy je nebo se stane v budoucnu neplatným, neúčinným či nevymahatelným, nebo bude-li takovým příslušným orgánem shledáno, zůstávají ostatní ustanovení v platnosti a účinnosti, pokud z povahy takového ustanovení nebo z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž bylo uzavřeno, nevyplývá, že je nelze oddělit od ostatního obsahu této Smlouvy. Strany jsou povinny nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení ustanovením jiným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe ustanovení původnímu a Smlouvě jako celku.
Zhotovitel se zavazuje zajistit při plnění Díla a v souvislosti s ním v celém svém dodavatelském řetězci dodržování pracovněprávních předpisů (zejména zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů a zákon č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů) a z nich vyplývajících povinností, zejména, že při provádění Díla pro Objednatele neumožní výkon nelegální práce vymezené v § 5 písm. e) zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů.
Objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat dodržování povinností Zhotovitele dle předchozího odstavce, a to i přímo u pracovníků podílejících se na provádění Díla dle této Smlouvy, přičemž Zhotovitel je povinen tuto kontrolu umožnit, strpět a poskytnout Objednateli veškerou nezbytnou součinnost k jejímu provedení. To nijak neovlivňuje právo Objednatele obrátit se v případě podezření na porušování podmínek výkonu práce při provádění Díla dle této Smlouvy na příslušné orgány státní správy (zejm. příslušný inspektorát práce).
Zhotovitel je povinen zajistit řádné a včasné plnění ﬁnančních závazků svým poddodavatelům. Zhotovitel se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovní svého dodavatelského řetězce. Objednatel je oprávněn provést platby přímo konkrétnímu poddodavateli Zhotovitele, a to dle § 106 ZZVZ. Předpokladem provedení přímé platby poddodavateli je čestné prohlášení poddodavatele o tom, že Zhotovitel je v prodlení s úhradou ceny za poddodavatelské plnění provedené na základě Smlouvy o více než šedesát (60) kalendářních dní, přičemž přílohou čestného prohlášení bude příslušná faktura vystavená poddodavatelem a potvrzení o jejím doručení Zhotoviteli. Pro vyloučení pochybností se sjednává, že Objednatel je oprávněn vyžádat si vyjádření Zhotovitele k důvodu neuhrazení předmětné faktury příslušnému poddodavateli, přičemž provedení přímé platby poddodavateli je právem, nikoli povinností Objednatele. Provedením přímé platby poddodavateli za podmínek stanovených tímto odstavcem se Objednatel v rozsahu této přímé platby zprostí svých závazků vůči Zhotoviteli, neboť tento závazek v příslušném rozsahu zaniká splněním.
Není-li výslovně stanoveno jinak, každá ze Stran ponese své vlastní náklady, které dané Straně vzniknou v souvislosti s plněním závazků, které vyplynou z této Smlouvy nebo vzniknou v souvislosti s ní, nebo v jejich důsledku. 
Strany tímto prohlašují, že v této Smlouvě nechybí jakákoli náležitost, kterou by některá ze Stran mohla považovat za předpoklad pro uzavření této Smlouvy. 
[bookmark: _Ref73448524]Zhotovitel souhlasí s uveřejněním Smlouvy a souvisejících informací v souladu s ZZVZ a Zákonem o registru smluv. Uveřejnění zajistí Objednatel. V souvislosti s tím se Strany dohodly na tom, že Smlouvy neobsahuje obchodní tajemství žádné ze Stran ani jiné informace vyloučené z povinnosti uveřejnění a je způsobilá k uveřejnění v registru smluv ve smyslu Zákona o registru smluv. Výjimkou jsou osobní údaje zástupců Stran, případně jiné citlivé údaje nebo údaje osobní povahy, které budou znečitelněny.
Smlouva se řídí právním řádem České republiky s vyloučením kolizních norem. 
Spor, který vznikne na základě této Smlouvy nebo který s ní souvisí, jsou příslušné Strany povinny řešit přednostně smírnou cestou, pokud možno do třiceti (30) dní ode dne, kdy o sporu jedna Strana uvědomí příslušnou Stranu. Jinak jsou pro řešení sporů příslušné obecné soudy České republiky dle sídla Objednatele. 
Tato Smlouva je podepsána podle dohody Stran buď elektronicky, anebo ve dvou vyhotoveních,
kdy každá Strana obdrží po jednom vyhotovení.
Zhotovitel je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou stavebních prací, zboží nebo služeb z veřejných výdajů.
Tato Smlouva tvoří úplnou dohodu mezi Stranami ohledně předmětu této Smlouvy a nahrazuje veškeré předchozí rozhovory, jednání a dohody mezi Stranami týkající se předmětu této Smlouvy. Žádný projev Stran učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Stran, pokud tato Smlouva nestanoví jinak.
Následující přílohy tvoří nedílnou součást této Smlouvy:
Příloha č. 1	Rozpočet – oceněný soupis prací s výkazem výměr 
Příloha č. 2	Poddodavatelé (je-li pro Smlouvu relevantní, v opačném případě bude tato příloha před podpisem Smlouvy vypuštěna)
Příloha č. 3 	Harmonogram dodání 
Příloha č. 4 	Kompletní projektová dokumentace a veškeré věcně technické podklady týkající se předmětu plnění – zejména přílohy č. 9 písm. a) až d) Zadávací dokumentace
V případě rozporu jakéhokoli ustanovení uvedených příloh Smlouvy s ustanoveními této Smlouvy platí, že ustanovení této Smlouvy mají před ustanoveními příloh Smlouvy přednost.
Obě Strany prohlašují, že Smlouva byla sepsána podle jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni nebo za jinak jednostranně nevýhodných podmínek, že si Smlouvu vč. jejích příloh před jejím podpisem přečetly, souhlasí s ní a na důkaz toho ji podepisují.
Strany tímto výslovně prohlašují, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání a že vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli, na důkaz čehož připojují níže své podpisy.
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